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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Sicherheitshinweise sowie Hinweise zum
Gebrauch und der Wartung Ihres Gerates. Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung des Gerats aufmerksam durch, und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

Symbol Typ Bedeutung
A WARNUNG Gefahr von schweren Verletzungen oder Lebensgefahr
GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN Gefahrliche Spannun
SCHLAGES P g
& BRANDGEFAHR Warnung: Brandgefahr / entflammbare Materialien
A ACHTUNG Gefahr von Personen- und Sachschaden
m WICHTIG BestimmungsgemafRe Verwendung des Gerates
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1 SICHERHEITSHINWEISE

1.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch.

A WARNUNG: Die Beliiftungséffnungen am
Gerategehause bzw. am Einbaugehause stets
freihalten.

A WARNUNG: Den Abtauvorgang nicht mit
mechanischen oder anderen Mitteln beschleunigen,
die nicht vom Hersteller empfohlen wurden.

A WARNUNG: Keine elektrischen Gerate in den
Lebensmittelfachern des Gerats verwenden, die nicht
den Empfehlungen des Herstellers entsprechen.

A WARNUNG: Den Kiihimittelkreislauf nicht
beschadigen.

A WARNUNG: Vergewissern Sie sich beim Aufstellen
des Gerates, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt
oder beschadigt wird.

A WARNUNG: SchlieRen Sie nicht mehrere tragbare
Steckdosen oder Stromversorgungen hinten am Gerat
an.

A WARNUNG: Um Gefahren durch mogliche
Instabilitat des Gerats zu vermeiden, ist es
entsprechend Anweisungen zu fixieren.

/& Bei Geraten mit dem Kiihimittel R600a (siehe
Typenschild des Kuhlgerats) ist beim Transport und
beim Aufstellen darauf zu achten, dass die
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Kuhlelemente nicht beschadigt werden. R600a ist ein
umweltfreundliches, naturliches, jedoch explosives
Gas. Wenn die Kuhlelemente aufgrund von
Beschadigungen undicht werden, das Gerat von
offenem Feuer und Warmequellen fernhalten und den
Aufstellraum mehrere Minuten gut IUften.

« Beim Tragen und Aufstellen des Gerats den
Kuhlmittelkreislauf nicht beschadigen.

» Keine explosiven Gegenstande wie Spraydosen mit
Treibgas im Gerat lagern.

» Das Gerat ist auf die Nutzung im Haushalt und in
ahnlichen Umgebungen ausgelegt, z. B.:

Im Bereich von Personalkichen in Laden, Buros
und anderen Arbeitsumgebungen.

In landwirtschaftlichen Betrieben, fur Gaste in
Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen.

In Pensionen und vergleichbaren Umgebungen.

Im Catering und ahnlichen Anwendungen
aullerhalb des Bereichs Handel.

* Wenn der Kuhlschrankstecker nicht fur die
Steckdose geeignet ist, muss er vom Hersteller, von
einem Servicebeauftragten oder einer vergleichbar
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

* Das Netzanschlusskabel des Kuhlschranks ist mit
einem speziell geerdeten Stecker ausgestattet.
Der Stecker ist an eine entsprechend geerdete
Steckdose mit 16 Ampére anzuschlie3en. Wenn
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keine solche Steckdose vorhanden ist, muss eine
geeignete Steckdose von einem Elektrofachbetrieb
installiert werden.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Menschen mit korperlichen, sensorischen oder
mentalen Einschrankungen oder ohne Erfahrung
und besondere Kenntnisse verwendet werden,
sofern sie unter Aufsicht sind oder in die sichere
Nutzung des Gerats eingewiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren kennen. Das Gerat
darf nicht als Kinderspielgerat verwendet werden.
Kinder durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen
Gegenstande in Kuhlschranken einlagern und
herausnehmen. Kinder durfen keine Reinigung
oder einfache Wartung des Gerates durchflhren.
Sehr junge Kinder (0 bis 3 Jahre) durfen das Gerat
nicht verwenden. Junge Kinder (3 bis 8 Jahre)
durfen das Gerat zur Gewahrleistung einer sicheren
Nutzung nur bei kontinuierlicher Beaufsichtigung
verwenden. Altere Kinder (8 bis 14 Jahre) und
gefahrdete Personen konnen das Gerat sicher
verwenden, sofern sie angemessen beaufsichtigt
und in der Benutzung des Gerates unterwiesen
wurden. Stark gefahrdeten Personen durfen das
Gerat zur Gewahrleistung der Sicherheit nur bei
kontinuierlicher Beaufsichtigung verwenden.
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* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem Servicebeauftragten oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Das Gerat ist nicht fur die Nutzung in Hohen uber
2000 m ausgeleqgt.

Bitte beachten Sie zur Vermeidung einer
Lebensmittelkontamination die folgenden
Hinweise:

« Durch langeres Offnen der Tir kann die Temperatur
in den Fachern des Gerates deutlich ansteigen.

» Reinigen Sie Flachen, die mit Lebensmitteln in
Kontakt kommen, sowie erreichbare Ablaufsysteme
regelmanig.

* Bewahren Sie rohes Fleisch und Fisch in
geeigneten Behaltern im Kuhlschrank auf, damit
sie nicht mit anderen Lebensmitteln in Beruhrung
kommen.

« Zwei-Sterne-Gefrierfacher eignen sich zur
Aufbewahrung von Tiefkuhlkost, zur Aufbewahrung
und Herstellung von Eiscreme und zur Herstellung
von Eiswurfeln.

» Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Gefrierfacher eignen
sich nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel.

 Falls das Kuhlgerat lange Zeit nicht verwendet
wird, sollten Sie es abschalten, abtauen, reinigen,
abtrocknen und die Tur offen lassen, damit sich kein
Schimmel im Gerat bildet.
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1.2 Hinweise zum Aufstellen und
AnschlieRen

Beachten Sie bitte die folgenden Punkte,
bevor Sie den Gefrierschrank zum ersten
Mal verwenden:

* Die Betriebsspannung fiir den
Gefrierschrank betragt 220-240 V bei
50 Hz.

» Der Stecker muss nach dem Aufstellen
und AnschlieRen zuganglich sein.

» Bei der ersten Inbetriebnahme kann
der Gefrierschrank ausdlinsten. Das ist
vollig normal und der Geruch lasst nach,
sobald die Kiihlung des Gefrierschranks
beginnt.

» Stellen Sie vor dem Anschlie3en des
Gefrierschranks sicher, dass die Werte
der Netzstromversorgung mit den Daten
auf dem Typenschild (Spannung und
Anschlussleistung) Gbereinstimmen.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
Elektriker.

» Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose mit entsprechendem
Erdungsanschluss. Wenn die Steckdose
Uber keine Erdung verfigt oder der
Stecker nicht passt, wenden Sie sich
unbedingt an einen Elektriker.

» Das Gerat muss an eine ordnungsgeman
installierte Steckdose mit Sicherung
angeschlossen werden. Die
Stromversorgung (AC) und Spannung
am Betriebsstandort miissen mit den
Angaben auf dem Typenschild des
Gerats ubereinstimmen (das Typenschild
befindet sich auf der Innenseite links im
Gerat).

» Fur Schaden, die auf fehlende Erdung
zuriickzufuhren sind, wird keine Haftung
Ubernommen.

* Den Gefrierschrank keinem direkten
Sonnenlicht aussetzen.

* Der Gefrierschrank darf unter keinen
Umstanden im Freien betrieben oder
Regen ausgesetzt werden.

« Der Abstand des Gerats zu Ofen,
Gasherden und Feuerstellen muss
mindestens 50 cm, zu Elektroofen
mindestens 5 cm betragen.
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Wenn der Gefrierschrank neben einem
Tiefklhlgerat steht, muss zwischen

den beiden Geraten ein Abstand von
mindestens 2 cm eingehalten werden,
damit sich an der AuRenseite keine
Feuchtigkeit bildet.

Den Kihlschrank nicht abdecken,

da dadurch die Leistung des Gerats
beeintrachtigt wirde.

Zur Oberseite des Geréats ist ein Abstand
von mindestens 150 mm erforderlich.
Keine Gegenstande auf dem Gerat
abstellen.

Keine schweren Gegenstande auf dem
Gerat abstellen.

Vor der Verwendung das Gerat
sorgfaltig reinigen (siehe ,Reinigung und
Wartung®).

Vor der Verwendung des Gefrierschranks
alle Teile mit einer Lésung aus warmem
Wasser und einem Teel6ffel Natron
abwischen. Anschliefsend mit klarem
Wasser absptilen und trocknen. Nach
dem Reinigen alle Teile wieder in den
Gefrierschrank einsetzen.

Richten Sie das Gerat aus und sorgen
Sie flir einen stabilen Stand, indem Sie
die héhenverstellbaren StandfiiRe (vorn)
entsprechend einstellen. Drehen Sie
dazu die Fiie vorne am Gerét in die
jeweilige Richtung. Fiihren Sie diesen
Schritt vor dem Beladen des Gerats mit
Lebensmitteln aus.

Montieren Sie den
Kunststoffabstandshalter (an den
schwarzen Lamellen an
der Riickseite), indem Sie
ihn um 90° drehen (siehe
Abbildung), damit der
Verflissiger nicht die
Wand bertihrt.

Das Gerat sollte mit
einem lichten Abstand von nicht mehr als
75 mm von der Wand entfernt aufgestellt
werden.




1.3 Im Betrieb

* Den Gefrierschrank nicht tber ein
Verlangerungskabel an das Stromnetz
anschlie3en.

» Keine beschadigten, aufgerissenen oder
alten Stecker verwenden.

« Das Kabel nicht ziehen, knicken oder
anderweitig beschadigen.

» Verwenden Sie keine Steckeradapter.

» Das Geréat ist fur die Nutzung durch
Erwachsene ausgelegt. Es ist kein
Spielzeug. Kinder nicht an die Tdr
hangen lassen.

» Das Netzkabel bzw. den Stecker nie mit

nassen Handen anfassen. Dadurch kann

ein Kurzschluss oder ein Stromschlag
verursacht werden.

Keine Glasflaschen oder Dosen im

Gefrierschrank lagern; sie kdnnen

platzen, wenn der Inhalt gefriert.

Keine explosiven oder brennbaren Stoffe

im Gefrierschrank lagern.

 Eis beim Herausnehmen aus dem

Eisfach nicht bertihren. Eis kann

Kélteverbrennungen und Schnitte

verursachen.

Gefriergut nicht mit nassen Handen

anfassen. Speiseeis oder Eiswurfel nicht

sofort nach dem Herausnehmen aus dem

Eisfach essen.

Aufgetaute Lebensmittel nicht

wieder einfrieren. Das kann zu

gesundheitlichen Problemen bis hin zu

Lebensmittelvergiftungen fihren.

Beim SchlieRen der Gefrierschrankttir

bildet sich im Innern ein Vakuum. Vor dem

erneuten Offnen eine Minute abwarten.

Diese Anwendung ist optional und dient

dem leichten Offnen der Tiir. Um diesen

Bereich kann eine minimale Kondensation

entstehen, die sich leicht entfernen lasst.

Alte und nicht mehr funktionstiichtige

Kiihilschranke

» Wenn der alte Kihl- oder Gefrierschrank
mit einem Schloss versehen ist, dieses
vor dem Entsorgen des Gerats zerstéren
oder entfernen, da ansonsten die Gefahr
besteht, dass sich Kinder versehentlich
einschlief3en.

« Dammmaterial und Kihimittel alter Kihl-
und Gefrierschranke enthalten FCKW.
Beim Entsorgen deshalb sorgfaltig
vorgehen, um Umweltschaden zu
vermeiden.

CE-Konformitatserklarung

Wir bestatigen, dass unsere Produkte

die Anforderungen der anzuwendenden

Europaischen Verordnungen, Richtlinien

und Entscheidungen sowie der

aufgefuihrten Nomen erfiillen.

Entsorgung von Altgeraten

Das Symbol auf dem Gerat

bzw. auf der Verpackung

weist darauf hin, dass es

nicht als Hausmull behandelt

werden darf. Das Gerat muss

bei der entsprechenden Sammelstelle
abgegeben werden, sodass elektrische und
elektronische Teile der Weiterverwertung
zugefiihrt werden kénnen. Durch die
ordnungsgemafie Entsorgung von

Altgeraten leisten Sie einen wertvollen

Beitrag zum Schutz von Umwelt und

Gesundheit. Ausfiihrliche Informationen

zum Entsorgen des Gerats erhalten Sie

beim zusténdigen Abfallwirtschaftsamt,
beim Abfallentsorgungsunternehmen oder
beim Handler, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben.

Verpackung und Umwelt

Verpackungsmaterialien

schitzen lhr Gerat vor @

Schéaden, die wahrend des %&

Transports auftreten kénnen.

Die Verpackungsmaterialien sind

umweltfreundlich, da sie recycelt werden

koénnen. Der Einsatz recycelter Materialien
reduziert den Verbrauch von Rohstoffen
und verringert somit die Abfallproduktion.
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Hinweise:
» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
aufstellen und verwenden. Es wird keine
Haftung fir Schaden infolge von falscher
Handhabung Gbernommen.
Befolgen Sie die Anweisungen in der
Gebrauchsanleitung des Gerats und
bewahren Sie die Anleitung an einem
sicheren Ort auf, damit Sie bei evtl.
auftretenden Problemen jederzeit Zugriff
darauf haben.
» Das Gerat ist zur Nutzung im Haus
ausgelegt und ausschlielich
zur Lagerung bzw. Kihlung von
Lebensmitteln vorgesehen. Es ist nicht
fur die gewerbliche oder 6ffentliche
Nutzung konzipiert und nicht fur die
Lagerung anderer Stoffe als Lebensmittel
vorgesehen. Bei Nichteinhaltung wird
keine Haftung fir eventuell daraus
entstehende Verluste ibernommen.

Allgemeine Hinweise:

Tiefkiihlfach (Gefrierteil): Die effektivste
Energienutzung wird durch die lagermaRige
Einteilung der Schubladen - und
Kastenanordnung erreicht.

2 GERATEBESCHREIBUNG

Dieses Gerét ist nicht als Einbaugerat
vorgesehen.
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Die Abbildung stellt eine Ubersicht
Uber die Zubehorteile des Gerats dar.
Die Zubehorteile sind je nach Modell
unterschiedlich.
1. TiefkGhlschrank Klappe
2. Gefrierfachschublade
3. Untere Gefrierfachschublade
4. Verstellbare FiiRe
5. GroRk Gefrierfachschublade

6. Eiswlrfelschale (bei bestimmten
Modellen)

oder

e

=

2

Icematic (bei bestimmten Modellen)
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2.1 Abmessungen
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Gesamtabmessungen '
H1 mm 1860 W3
W1 mm 595
D1 mm 650

" Hohe, Breite und Tiefe des Gerats
ohne Griff und FiRe.

Gesamtplatzbedarf im Einsatz 3

Platzbedarf im Einsatz ?

W3 mm 695

D3 mm 1243,5

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 752,5

2 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats
einschlieBlich des Handgriffs sowie
des fur die freie Kuhlluftzirkulation
erforderlichen Raums.

3 Hohe, Breite und Tiefe des Gerats
einschlieflich des Handgriffs,
zuzlglich des fir die freie
Kuhlluftzirkulation erforderlichen
Raumes sowie des notwendigen
Platzes zum Offnen der Tiir so weit,
dass die gesamte Innenausstattung
entfernt werden kann.
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3 VERWENDEN DES GERATS

3.1 Informationen zur No-Frost-
Technologie

Der Betrieb von No-Frost-Tiefkiihlgeraten
unterscheidet sich
grundlegend von
anderen statischen
Tiefkihlgeraten.

In normalen
Tiefkihlgeraten gefriert
die Feuchtigkeit, die
bei Offnen der Tur

in das Tiefkuhlgerat
eintritt, sowie die
Feuchtigkeit der
Lebensmittel selbst.
Um Frost und Eis

im Tiefklhlbereich
abzutauen, sollten

Sie das Tiefklhlgerat
regelmaRig abschalten,
alle Lebensmittel
herausnehmen und
das im TiefkUhlbereich
angesammelte Eis
entfernen.

Dies ist bei Tiefkihlgeraten mit No-Frost-
Technik vdllig anders. Trockene und
kalte Luft wird gleichmafRig von mehreren
Stellen aus Uber ein Geblase in den
Tiefklihlbereich geblasen. Die kalte Luft
wird dadurch gleichmaRig zwischen den
Ablagen verteilt und kihlt Lebensmittel
ebenso gleichmaRig, womit Feuchtigkeit
und Vereisen verhindert wird.

Daher bietet Ihnen ein Tiefkiihigerat mit
No-Frost-Technik neben seinem grof3en
Fassungsvermdgen und eleganten Stil
auch eine leichtere Nutzung.

3.2 Display und Bedienfeld

Verwenden des Bedienfelds

. Gefriertemperaturanzeige

. Anzeige ,Super-Gefrieren”

. Symbol ,Energiesparmodus*”

. Alarmsymbol

. Symbol ,Kindersicherung“

. Erméglicht die Anderung der
Gefriereinstellung. Das Gefrierteil kann
auf -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23
und -24 °C eingestellt werden.

7. Ermoglicht bei Bedarf die Aktivierung

Super-Gefrieren Mode.

8.Ermdoglicht bei Bedarf die Aktivierung der

verschiedenen Modi (Energiesparmodus,
Bildschirmschonermodus usw.).

O b WN -

3.3 Bedienen der Tiefkiihlgerat

Beleuchtung (falls vorhanden)

Beim erstmaligen Anschliel3en des
Produkts kann sich die Innenbeleuchtung
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aufgrund von Betriebstests mit einer
Verspatung von 1 Minute einschalten.
3.3.1 Modus ,,Super-Gefrieren*

Anwendungsbereiche

* Zum Einfrieren groer Mengen
Lebensmittel, die nicht in die
Schnellgefrierablage passen.

» Zum Einfrieren zubereiteter Lebensmittel.

* Zum schnellen Einfrieren frischer
Lebensmittel zur Wahrung ihrer Frische.

Verwendung

» Dricken Sie die
Super-Taste.

* Wenn innerhalb
1 Sekunde keine
Taste gedriickt
wird, es wird ein
doppelter Signalton
ausgegeben und
der Modus wird
eingestellt.

» Nach Aktivieren
dieses Modus
wird der vorher
festgelegte
Temperaturwert
am Display des
Gefrierschranks angezeigt.

In diesem Modus:

» Der Energiesparmodus kénnen nicht
ausgewahlt werden.

» Sie kdnnen erneut die Gefriereinstellung
taste oder die Super-Taste betatigen, um
die Modus ,Super-Gefrieren* wieder zu
deaktivieren.

Auf dem Typenschild des Gerats ist

die maximale Menge (in kg) an
frischen Lebensmitteln angegeben, die
innerhalb von 24 Stunden eingefroren
werden kann.

Die beste Gerateleistung beim

Einfrieren der maximalen

Gefriergutmenge erreichen Sie, wenn Sie

das Gerat drei Stunden vor dem Einfrieren

der frischen Lebensmittel in den Modus
~Super-Gefrieren” setzen.

Der Modus ,Super-Gefrieren” wird je

nach Umgebungstemperatur nach 54
Stunden oder bei Erreichen einer
ausreichend niedrigen Temperatur
(Erkennung per Tiefklhlsensor)
automatisch wieder deaktiviert.

3.3.2 Energiesparmodus

Anwendungsbereiche

Energiesparen. Bei seltenerer Nutzung

(Taroffnung) oder Abwesenheit, bspw. im

Urlaub, kann das Energiesparprogramm

eine optimale Temperatur bieten und

gleichzeitig Energie sparen.

Verwendung

 Dricken Sie die
Modustaste, bis das
Energiesparsymbol
angezeigt wird.

* Wenn innerhalb

1 Sekunde keine

Taste gedrickt wird,

wird der Modus

eingestellt. Das

Energiesparsymbol

blinkt dreimal.

Wenn der Modus

eingestellt ist,

ertdnt der Signalton

zweimal.

Die Gefriertempe-

raturanzeige zeigen

LE“ an.

» Das Energiesparsymbol und ,E* leuchtet,
bis der Modus beendet ist.

In diesem Modus:

» Zum Beenden brauchen Sie lediglich die
Modustaste zu driicken.

* Die Mode ,Super-Gefrieren®
kénnen ausgewahlt werden. Der
Energiesparmodus wird automatisch
beendet und der ausgewahlte Modus
aktiviert.
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3.3.3 Bildschirmschonermodus

Anwendungsbereiche

Dieser Modus spart Energie, indem die

gesamte Bedienfeldbeleuchtung bei

inaktivem Bedienfeld abgeschaltet wird.

Verwendung

* Der
Bildschirmschoner-
Modus wird nach
30 Sekunden
automatisch
aktiviert.

* Wenn Sie eine
jegliche Taste
betatigen, wahrend
die Beleuchtung
des Anzeigefelds
aus ist, erscheint
die aktuelle
Gerateeinstellung
wieder am
Display, so dass
Sie nun beliebige
Anderungen
vornehmen kénnen.

* Wenn Sie dann 30 Sekunden lang keine
andere Taste driicken, werden die Lichter
am Anzeigefeld ausgeschaltet.

So deaktivieren Sie den

Bildschirmschoner-Modus

» Brechen Sie den Bildschirmschoner-
Modus ab, indem Sie zunachst eine
beliebige Taste zur Aktivierung der Tasten
driicken und dann die Modustaste 3
Sekunden lang gedriickt halten.

» Halten Sie zum Reaktivieren des
Bildschirmschoner-Modus 3 Sekunden
lang die Modustaste gedriickt.

Hinweis

 Bei aktiviertem Bildschirmschonermodus
konnen Sie auch die Kindersicherung
aktivieren.

» Wenn nach der Aktivierung der
Kindersicherung innerhalb von
5 Sekunden keine Taste gedrickt wird,
schaltet die Beleuchtung des Bedienfelds
ab. Wenn Sie eine Taste driicken, kbnnen
Sie die zuletzt eingestellten Werte und

Modi einsehen. Bei eingeschalteter
Bedienfeldbeleuchtung kénnen Sie die
Kindersicherung, wie in der Anleitung zu
diesem Modus beschrieben, beenden.

3.3.4 Die Kindersicherung

Anwendungsbereiche

Damit Kinder nicht mit den Tasten spielen
und die Einstellungen verandern, ist am
Geréat eine Kindersicherung verflgbar.

Aktivieren der Kindersicherung

Driicken Sie die Einstelltaste Gefrieren und
die Super-Taste gleichzeitig 5 Sekunden
lang.
Deaktivieren der Kindersicherung
Driicken Sie die Einstelltaste Gefrieren und
die Super-Taste gleichzeitig 5 Sekunden
lang.
Die Kindersicherung wird auch durch
einen Stromausfall deaktiviert, oder
wenn der Tiefkihlgerat vom Netz
genommen wird.
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3.4 Temperatureinstellungen

3.4.1 Gefriertemperatureinstellungen

Zu Beginn ist an der Gefrierstufenanzeige

eine Temperatur von -18 °C eingestellt.

* Driicken Sie
die Einstelltaste
Gefrieren einmal.

» Beim ersten
Driicken der Taste
blinkt der zuletzt
eingestellte Wert in
der Anzeige.

» Bei jedem weiteren
Driicken der Taste
wird eine niedrigere
Temperatur
eingestellt (-16,
-17, -18, -19, -20,
-21, -22, -23 oder
-24°C,)).

» Wenn Sie die Taste weiter driicken,
beginnt die Einstellung wieder bei
.16 °C".

* Der vor dem Urlaubsmodus oder dem
Modus ,Super-Gefrieren“ ausgewahlite
Temperaturwert wird aktiviert und
bleibt erhalten, wenn der Modus
abgeschlossen ist oder beendet
wird. Das Gerat wird mit diesem
Temperaturwert weiter betrieben.

Empfohlene Temperaturwerte fiir den

Tiefkiihlschrank

Moment der Einstellung Innerte(:ré?eratur
Fir minimale Gefrierkapazitat -16 °C
. ) S17a=185=193=-20
Fur normalen Betrieb or -21 °C
Fir maximale Gefrierkapazitat jio—éa oder

3.4.2 Tiir-offen-Alarmfunktion

Falls die Tur des Tiefkihlbereichs langer
als 2 Minuten offen steht, gibt das Geréat
einen Signalton aus.

3.5 Warnhinweise zur
Temperatureinstellung

Im Hinblick auf die Effizienz empfiehit
es sich nicht, das Gefriergerat bei
Umgebungstemperaturen von weniger
als 10 °C zu betreiben.

Beginnen Sie keine weitere Einstellung,

wenn Sie bereits eine Einstellung

bearbeiten.

Die Einstellung der Temperatur sollte sich

nach der Haufigkeit des Turoéffnens, der

Menge des Gefrierguts im Gerat und der

Umgebungstemperatur am Aufstellort

des Gefriergerats richten.

» Damit das Gefriergerat nach dem

AnschlieBen an das Netz die

Betriebstemperatur erreichen kann,

vermeiden Sie haufiges Turoffnen und

lagern Sie keine zu grof3en Mengen

an Lebensmitteln im Gerat. Abhangig

von der Umgebungstemperatur kann

es bis zu 24 Stunden dauern, bis das

Gefriergerat die Betriebstemperatur

erreicht.

Eine Verzdgerungsfunktion von 5 Minuten

verhindert Schaden am Kompressor

des Gefriergerats, wenn das Gerat an
das Netz angeschlossen bzw. vom Netz
getrennt wird oder die Stromversorgung
ausfallt. Nach 5 Minuten nimmt das

Gefriergerat den Normalbetrieb auf.

» Das Gerat ist auf den Betrieb in
Umgebungstemperaturen im Bereich
von 10 °C - 43 °C ausgelegt. Es
wird nicht empfohlen, das Kihlgerat
in Umgebungen auRerhalb der
angegebenen Temperaturbereiche zu
betreiben. Dadurch verschlechtert sich
die Kuhleffizienz des Gerats.

Klimaklasse und -definition:

T (Tropisch): Dieses Kuhlgerat ist fur den

Einsatz bei Umgebungstemperaturen von

16 bis 43 °C vorgesehen.

ST (Subtropisch): Dieses Kuhlgerat ist flr

den Einsatz bei Umgebungstemperaturen

von 16 bis 38 °C vorgesehen.
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N (Normal): Dieses Kiihlgerat ist fiir den
Einsatz bei Umgebungstemperaturen von
16 bis 32 °C vorgesehen.

SN (Subnormal): Dieses Kiihlgerat ist fur
den Einsatz bei Umgebungstemperaturen
von 10 bis 32 °C vorgesehen.

Wichtige Anweisungen zum Aufstellen
Dieses Gerat ist auf den Betrieb unter
schwierigen klimatischen Bedingungen
(bis zu 43 °C) ausgelegt und wird mit der
.Freezer Shield“-Technologie betrieben.
Diese sorgt daflir, dass das Gefriergut

im Gefrierschrank nicht auftaut, auch
wenn die Umgebungstemperatur auf -15
°C abfallt. Sie kdnnen dann das Gerat in
einem unbeheizten Raum aufstellen und
brauchen sich nicht um mdglicherweise
verdorbenes Gefriergut zu sorgen.Sobald
die Umgebungstemperatur wieder den
normalen Wert erreicht, kdnnen Sie das
Gerat wie gewohnlich verwenden.

3.6 Zubehor

Die Darstellungen und Beschreibungen
im Abschnitt iiber Zubehér kénnen je

nach Modell von Ihrem Gerét abweichen.

3.6.1 Eiswiirfelschale
(nur bestimmte Modelle)

* Flllen Sie die Eiswirfelschale mit
Wasser und legen Sie sie in das
Gefrierteil.

» Wenn das Wasser vollstandig gefroren
ist, kdnnen Sie die Schale wie in der
Abbildung gezeigt umdrehen, um die
Eiswirfel zu entnehmen.

Y (—\
-2

3.6.2 Icematic (nur bestimmte Modelle)

| | \\ i

ce

» Ziehen Sie den Hebel in lhre Richtung
und entnehmen Sie die Eiswirfelschale.

» Fillen Sie sie bis zur markierten Hohe
mit Wasser.

» Halten Sie die linke Seite des Hebels
und setzen Sie die Eiswirfelschale in die
Eisbox.

» Wenn die Eiswurfel fertig sind, drehen
Sie den Hebel, damit die Wiirfel in die
Eisbox fallen.

Fiillen Sie kein Wasser in die
Eisbox, um Eis zu erzeugen. Sie
zerbricht.
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4 LEBENSMITTELLAGERUNG

Im Gefrierteil werden gefrorene
Lebensmittel aufbewahrt, frische
Lebensmittel eingefroren und Eiswurfel
erzeugt.

Zum Einfrieren frischer Lebensmittel;
Lebensmittel angemessen einwickeln
und abdichten. Die Verpackung muss
luftdicht sein und darf nicht auslaufen.
Spezielle Gefrierbeutel, Alufolie,
Polyathylenbeutel und Kunststoffbehalter
sind dazu am besten geeignet.

Lagern Sie frische Lebensmittel nicht
neben gefrorenen Lebensmitteln ein, da
diese sonst angetaut werden kénnen.
Frieren Sie frische Lebensmittel
portionsweise ein.

Brauchen Sie angetautes Gefriergut
innerhalb kurzer Zeit nach dem Auftauen
auf.

Legen Sie keinesfalls warme
Lebensmittel in das Gefrierteil, da sie das
Gefriergut antauen kénnen.

Halten Sie sich beim Lagern

von Tiefkuhlkost stets an die
Anweisungen des Herstellers auf der
Lebensmittelverpackung. Wenn keine
Angaben zur Lagerdauer verfiigbar sind,
bewahren Sie Lebensmittel maximal

3 Monate ab Kaufdatum im Gefrierteil
auf.

Achten Sie beim Kauf von
TiefkUhlprodukten darauf, dass sie
sachgemal gelagert wurden und die
Verpackung nicht beschadigt ist.
Tiefkihlprodukte missen in geeigneten
Behaltnissen transportiert und sobald wie
moglich in den Gefrierschrank gebracht
werden.

Kaufen Sie keine Tiefkihlprodukte, deren
Packung feucht oder aufgequollen ist.
Dies kénnen Anzeichen fir Lagerung

bei falschen Temperaturen und fur
verdorbenen Inhalt sein.

Die Haltbarkeit gefrorener Lebensmittel
hangt von der Raumtemperatur, den
Thermostateinstellungen, der Haufigkeit
des Turoffnens, der Art der Lebensmittel

und der Dauer des Transports vom
Laden zu lhnen nach Hause ab. Halten
Sie sich stets an die Anweisungen auf
der Verpackung und Uberschreiten Sie
keinesfalls die angegebene maximale
Haltbarkeit.

» Auf dem Typenschild des Gerats ist die

maximale Menge (in kg) an frischen

Lebensmitteln angegeben, die innerhalb

von 24 Stunden eingefroren werden

kann.

Damit die gesamte Kapazitat des

Gefrierteils ausgenutzt wird, verwenden

Sie die Glasfachbdden fir den oberen

und mittleren Teil und die untere

Schublade fir den unteren Teil.

» Verwenden Sie die Schnellgefrierablage
zum schnelleren Einfrieren von
Hausmannskost (und anderen
Lebensmitteln, die schnell eingefroren
werden sollen) aufgrund der héheren
Gefrierleistung der Tiefkuhlablage. Die
Schnellgefrierablage ist das untere
Schubfach des Tiefklhlbereichs.

Wenn Sie die Maximalkapazitit lhres

Gefrierschranks verwenden méchten:

» Beim Einfrieren von Lebensmitteln:
Welche Menge frischer Lebensmittel Sie
maximal (in kg) innerhalb 24 Stunden
einfrieren kdnnen, ist am Typenschild
angegeben. (lhr Kiihlschrank kann 25 kg
bei einer Umgebungstemperatur von
25 °C einfrieren.)

» Zur Erzielung maximaler
Tiefklhlkapazitat bei optimaler
Gerateleistung sollten Sie 24 Stunden
vor Einlagerung frischer Lebensmittel der
Super-Freeze- (SF) Modus aktivieren.

» Nach Einlagern frischer Lebensmittel
im TiefkUhlgerat genligen 24 Stunden
im Allgemeinen zum Einfrieren. Der
~Super Freeze“-Modus wird nach 2 bis 3
Tagen zum Energiesparen automatisch
deaktiviert.

Wenn Sie kleine Mengen (max. 3 kg)

Lebensmittel einfrieren moéchten:

» Verstauen Sie |hre Lebensmittel, ohne
dabei bereits tiefgekiihlte Speisen zu
berlihren, und aktivieren Sie die ,Fast
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Freezing“-Funktion. Wenn Speisen
vollstandig gefroren sind, kdnnen Sie sie
neben andere tiefgekuhlte Speisen legen
(nach mindestens 24 Stunden).

Bitte frieren Sie Lebensmittel nach dem

Auftauen nicht wieder ein. Dies kann

Gesundheitsprobleme wie zum Beispiel

Lebensmittelvergiftungen verursachen.

» Lassen Sie heile Lebensmittel
vollstandig abklhlen, bevor Sie sie in das
Tiefklihlgerat geben.

» Achten Sie beim Kauf von gefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass diese bei
geeigneten Temperaturen eingefroren
waren und die Verpackung nicht
beschadigt ist.

HINWEIS: Wenn Sie direkt nach dem

SchlieRen der Gefrierteiltir versuchen, sie

wieder zu 6ffnen, werden Sie feststellen,

dass sie sich nur sehr schwer 6ffnen

lasst. Das ist véllig normal. Sobald der

Unterdruck ausgeglichen ist, Iasst sie sich

ganz normal 6ffnen.

Wichtiger Hinweis:

 Frieren Sie einmal aufgetaute
Lebensmittel nicht wieder ein.

» Der Geschmack mancher Gewlirze
in gekochten Gerichten (Anis,

Basilikum, Wasserkresse, Essig,
Gewlrzmischungen, Ingwer, Knoblauch,
Zwiebel, Senf, Thymian, Majoran,
schwarzer Pfeffer usw.) andert sich und
sie nehmen einen intensiven Geschmack
an, wenn sie Uber einen langeren
Zeitraum eingelagert werden. Wirzen
Sie deshalb einzufrierende Gerichte nur
sparlich, oder geben Sie die Gewiirze
erst nach dem Auftauen zu.

* Die Lagerdauer von Lebensmitteln hangt
vom der verwendeten Ol ab. Geeignete
Ole bzw. Fette sind Margarine, Kalbsfett,
Olivendl und Butter. Nicht geeignet sind
Erdnussol und Schweinefett.

* Flissige Lebensmittel sollten in
Kunststoffbechern, andere Lebensmittel
in Kunststofffolien oder -beuteln
eingefroren werden.
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In der folgenden Tabelle sind die wichtigsten Lebensmittelgruppen und die jeweils

beste Aufbewahrungsart und -dauer im Gefrierteil aufgefiihrt.

Fleisch und Fisch

Vorbereitung

Maximale Lagerdauer

(Monate)
Steak In Folie wickeln 6-8
Lammfleisch In Folie wickeln 6-8
Kalbsbraten In Folie wickeln 6-8
Kalbsgulasch In kleinen Stiicken 6-8
Lammgulasch In Stlicken 4-8
Hackfleisch Verpackt ohne Gewiirze 1-3
Innereien (Stiicke) In Stlicken 1-3
Mortadella/Salami Verpackt, auch wenn sie eine Haut hat
Hiihnchen und Pute In Folie wickeln -
Gans und Ente In Folie wickeln -
wiﬁzzt’h':v?i:’ In Portionen von 2,5 kg oder filetiert 6-8
SiiBwasserfisch (Lachs, 2
Karpfen, Wels)
Fettarmer Fisch (Barsch, | Nach dem Schuppen und Ausnehmen, den Fisch 4
Steinbutt, Flunder) waschen und trocknen.Ggf. Schwanz und Kopf
Fetter Fisch (Thunfisch, | cmemen:
Makrele, Blaubarsch, 2-4
Anchovis)
Meeresfriichte Geputzt im Beutel 4-6
Kaviar K‘u?]i;s\t/gfrfgz%lgftr;? oder in einem Aluminium-/ 2.3
Schnecken In Salzwasser oder in einem Aluminium-/ 3

Kunststoffbehalter

HINWEIS:Aufgetautes Fleisch muss wie frisches Fleisch gekocht werden.Wenn es nach dem Auftauen nicht
gekocht wird, darf es nicht mehr eingefroren werden.

Obst und Gemiise

Vorbereitung

Maximale Lagerdauer

(Monate)
Buschbohnen, Bohnen Waschen, in Stlicke schneiden und blanchieren 10-13
Dicke Bohnen Enthllsen, waschen und blanchieren 12
Kohl Putzen und blanchieren 6-8
Karotten Putzen, in Scheiben schneiden und blanchieren 12
Paprika Entstlelfe_n, in zwei Teile _schne|den, Kerngehause 8-10
herauslésen und blanchieren
Spinat Waschen und blanchieren 6-9
Blumenkohl BIaFter_ entfernen, I-_|erz in Stgcke schneiden und eine 10-12
Weile in Wasser mit etwas Zitronensaft legen
Aubergine Nach dem Waschen in 2 cm grof3e Stlicke schneiden 10-12
Mais Putzen und mit Strunk verpacken oder als 12

Zuckermais
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Obst und Gemiise

Vorbereitung

Maximale Lagerdauer

Sauerkirschen

(Monate)
Apfel und Birnen Schélen und in Scheiben schneiden 8-10
Aprikosen und Pfirsiche | In zwei Teile schneiden und Kern entfernen 4-6
Erdbeeren und Waschen und entstielen 8-12
Brombeeren
Gekochte Friichte 10 % Zucker in den Behalter zugeben 12
Pflaumen, Kirschen, Waschen und entstielen 8-12

Maxim(al\lneohgtg;rdauer R:::?:;Tj:;ii" Auﬂa(l;\]nziﬁi:tE)Ofen
(Stunden)

Brot 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Platzchen 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Geback 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kuchen 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filoteig 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Milchprodukte Vorbereitung

Maximale Lagerdauer Lagerbedingungen

Verpackung

(Monate)
(Homogenisierte) Milch In der eigenen Reine Milch — in der eigenen
N 2-3
im Tetrapack Verpackung Verpackung
Originalverpackung fir
Kése — aufer Quark In Scheiben 6-8 kur;fnstlggs E|nf_r|er_fan.|n
Folie gewickelt fir langere
Lagerzeiten.
Butter, Margarine In der eigenen 6

5 REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie das Gerat vor dem

Reinigen vom Netz.

Leeren Sie kein Wasser Uber das

Gerat.

Verwenden Sie zum Reinigen keine

scheuernden Mittel, Reinigungsmittel
oder Seifen. Spulen Sie das Gerat nach

dem Reinigen sorgfaltig mit klarem Wasser.

Stecken Sie nach dem Reinigen den
Geratestecker mit trockenen Handen
wieder in die Netzsteckdose.

» Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Lampengehause und andere
elektrische Komponenten gelangt.

» Das Gerat muss regelmafig mit einer
Lésung aus Natron und lauwarmem
Wasser gereinigt werden.

» Reinigen Sie das Zubehor separat von
Hand mit Wasser und Seife. Waschen
Sie das Zubehdr nicht im Geschirrspuler.

» Reinigen Sie den Verflissiger mindestens
zweimal jahrlich mit einer Blrste. So
sparen Sie Energie und steigern die
Leistung des Geréats.

@ Zum Reinigen das Gerat stets

vom Stromnetz trennen.
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5.1 Abtauen
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Das Kihlgerat wird automatisch
abgetaut. Das Tauwasser flie3t

durch den Tauwasserablauf in den
Verdunstungsbehalter an der Riickseite
des Kuhlgerats und verdunstet dort.
Trennen Sie das Kuhlgerat unbedingt
vom Stromnetz, bevor Sie den
Verdunstungsbehalter reinigen.

Losen Sie zum Ausbauen des
Verdunstungsbehalters die Schrauben
wie angegeben. Reinigen Sie ihn

in regelmaRigen Abstanden mit
Seifenwasser,um unangenehme Gerliche
zu vermeiden.

6 TRANSPORTIEREN UND
UMSTELLEN

6.1 Transportieren und Umstellen

* Die Originalverpackung und das
Schaumstoffflllmaterial kdnnen fir
eventuelle spatere Transporte aufbewahrt
werden (optional).

 Sichern Sie das Gerat mit einer
stabilen Verpackung, Bandern oder
starken Schniren und halten Sie sich
an die Transportanweisungen auf der
Verpackung.

* Nehmen Sie zum Transportieren oder
Umstellen alle beweglichen Teile
heraus (Zubehor, Gefrierfachschublade,
Eiswurfelschale usw.) oder fixieren
Sie diese im Gerat zum Schutz gegen
Erschutterungen.

Transportieren Sie das Gerat immer
aufrecht.

6.2 Wechseln des Tiiranschlags

* Wenn an der Vorderseite der Geratetlr
Griffe montiert sind, kann die
Offnungsrichtung der Gerétetiir nicht

5.2 Austauschen der LED-Beleuchtung

Wenden Sie sich an den zustandigen
Kundendienst, wenn eine LED
ausgetauscht werden muss.

Hinweis: Die Anzahl und Lage der LED-
Bander ist je nach Modell unterschiedlich.
Bei bestimmten Modellen ist das

Gefrierteil nicht beleuchtet.

geandert werden.

Bei Modellen ohne Griffe kann die
Offnungsrichtung der Tiir geéndert
werden.

» Wenn an lhrem Gerat der Tlranschlag

gewechselt werden kann, wenden Sie
sich an den zustandigen Kundendienst.
Dieser fuhrt die entsprechenden Arbeiten
aus.



7 VOR DEM ANRUF BEIM KUNDENDIENST

Fehler

Das Gefrierteil gibt Warnungen aus, wenn die Temperatur im Gefrierteil nicht dem
erforderlichen Niveau entspricht oder wenn ein Problem am Gerét vorliegt. An der
Gefrierstufenanzeige werden Warncodes eingeblendet.

FEHLERTYP

EO01

BEDEUTUNG

Sensorwarnung

URSACHE

BEHEBUNG

Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

E02

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdoglich den
Kundendienst zu Hilfe.

EO03

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

E06

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdoglich den
Kundendienst zu Hilfe.

EO07

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

EO08

Warnung ,Niedrige
Spannung*

Wird angezeigt, wenn
die Spannung unter
170 V liegt.

- Dies ist kein Geratefehler. Dieser
Fehler hilft dabei, Schaden am
Kompressor zu verhindern.

- Die Warnung verschwindet, sobald die
Spannung wieder das erforderliche
Niveau erreicht.

Falls diese Warnung weiterhin auftritt,

Rufen Sie so bald wie mdoglich den

Kundendienst zu Hilfe.

E09

Gefrierteil ist nicht
ausreichend kuhl

Diese Warnung wird
insbesondere bei einem
langeren Stromausfall
angezeigt, oder wenn
das Kihlgerat zum
ersten Mal in Betrieb
genommen wird.

1. Stellen Sie die Tiefkiihltemperatur
auf einen geringeren Wert
ein oder aktivieren Sie die
Schnellgefrierfunktion. Dies sollte
den Fehlercode beseitigen, sobald
die erforderliche Temperatur
erreicht ist. Halten Sie die Turen
geschlossen, damit die richtige
Temperatur schneller erreicht wird.
2. Entfernen Sie Lebensmittel, die
wahrend dieses Fehler angetaut/
aufgetaut sind. Diese sollten Sie in
kurzer Zeit verzehren.
Geben Sie erst nach Erreichen der
richtigen Temperatur und Aufhebung
des Fehlers wieder frische
Lebensmittel in den Tiefkuhlbereich.
Falls diese Warnung weiterhin auftritt,
Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

w

Maoglicherweise liegt ein kleineres Problem
vor, wenn das Gefrierteil nicht richtig 1auft.

Uberpriifen Sie Folgendes:
Das Gerat lauft nicht
Uberpriifen Sie, ob...

» Strom fliel3t

* Netzanschluss besteht
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* |Ist die Temperatur-Einstellung auf der
richtigen Ebene?

+ die Steckdose defekt ist. Stecken Sie
zum Prufen der Steckdose ein anderes
funktionstlichtiges Gerat ein.




Ein Anstieg der Temperatur kann verur-
sacht werden durch;

+ das Gerat Uberladen ist
« Die Turen richtig geschlossen sind
« der Verflussiger verstaubt ist

» genlgend Freiraum zwischen Wand und
Ruckseite bzw. Seite besteht

* Hohe Umgebungstemperatur
» Ein Fehler am Gerat.
Wenn der Gefrierschrank zu laut ist:
Die folgenden Gerausche kdnnen im
Normalbetrieb des Gefrierschrank
auftreten.

Krachen (brechendes Eis):

* beim automatischen Abtauen

* wenn das Geréat kihler oder warmer
wird (aufgrund der Ausdehnung des

Materials)
Knacken: wenn das Thermostat den
Kompressor ein-/ausschaltet
Motorgerdausche: Ein Zeichen, dass
der Kompressor normal lauft. Der
Kompressor kann beim Anlaufen
kurzfristig starkere Gerausche machen.
Blubbern und Platschen: durch das
FlieRen des KihImittels in den Rohren
des Systems
Stromen von Wasser: durch Wasser,
das in den Verdunstungsbehalter flief3t.
Dieses Gerausch ist beim Abtauen
vollig normal.
Geblase: bei normalem Betrieb des
Systems durch die Luftzirkulation
Wenn die Kanten des Gefrierschrank
Kabinetts, dass die Tiir Scharniere
beriihrt warm sind;

Besonders im Sommer (heiles
Wetter)), die Oberflachen, die die
Scharniere berlihren, kdnnen sich wahrend
des Betriebs des Kompressors erwarmen.

Das ist normal.

Wenn sich im Inneren Feuchtigkeit

bildet:

 Sind alle Lebensmittel korrekt verpackt?
Werden die Behalter vor dem Einlegen in
den Gefrierschrank getrocknet?

» Wird die Gefrierschranktur zu oft
aufgemacht? Luftfeuchtigkeit im
Raum dringt in den Gefrierschrank,
wenn die Turen gedffnet werden. Der
Luftfeuchtigkeitsaufbau wird schneller
sein, wenn Sie die Turen immer
haufiger 6ffnen, vor allem wenn die
Luftfeuchtigkeit im Raum hoch ist.

Wenn die Tiren nicht richtig geoffnet

und geschlossen werden;

» Verhindert die Verpackung der
Lebensmittel ein richtiges SchlieRen der
TUr?

+ Sind die Turfacher, Regale und Ausziige
richtig eingesetzt?

+ Sind die Tlrdichtungen beschadigt oder
verschlissen?

» Steht der Gefrierschrank auf einer
waagrechten Oberflache?

Empfehlungen

 Eine Verzogerungsfunktion von 5 Minuten
verhindert Schaden am Kompressor des
Kuhlgerats, wenn das Gerat an das Netz
angeschlossen bzw. vom Netz getrennt
wird oder die Stromversorgung ausfallt.
Nach 5 Minuten nimmt das Kihlgerat den
Normalbetrieb auf.

» Wenn das Gerat flir einen langere Zeit
nicht genutzt wird, (z. B. im Urlaub),
ziehen Sie den Stecker ab.Tauen Sie
das Gerat ab und reinigen Sie es und
lassen Sie die Tur offen, damit sich kein
Schimmel und keine Gerliche entwickeln.

» Wenn ein Problem weiterhin besteht,
nachdem Sie die zuvor genannten
Anleitungen befolgt haben, wenden Sie
sich an den zustandigen Kundendienst.
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» Das Gerat ist nur zur Nutzung im
Haushalt ausgelegt. Es ist nicht fiir
gewerbliche oder 6ffentliche Zwecke
ausgelegt. Wenn Sie das Gerat zu
anderen als den genannten Zwecken
verwenden, Ubernehmen weder
Hersteller noch Handler Verantwortung
flr eventuelle Reparaturen oder
Stérungen wahrend der Garantiezeit.
Sollten Sie einen Service bendtigen,
halten Sie bitte die Seriennummer lhres
Gerates bereit. Die Seriennummer
befindet sich auf dem Typenschild.
Dieses finden Sie im Kiihlbereich auf der
linken unteren Seite.

8 ENERGIESPARTIPPS

1. Stellen Sie das Gerat in einem kihlen,
gut bellfteten Raum auf und setzen Sie
es keiner direkten Sonneneinstrahlung
und keiner Warmequelle (z. B. Heizung
oder Ofen) aus. Gegebenenfalls ist eine
Isolierplatte zu verwenden.

2. Lassen Sie warme Speisen und

Getranke erst abkiihlen, bevor Sie sie im
Gerat aufbewahren.

3. Getranke und andere im Gerat

aufbewahrte FlUssigkeiten missen
abgedeckt werden. Nicht abgedeckte
Flussigkeiten erhdhen die Feuchtigkeit
im Gerat, was wiederum zu einem
héheren Energieverbrauch fihrt. Durch
das Abdecken behalten Getranke und
andere Flussigkeiten ihren Geruch und
Geschmack.

4. Offnen Sie die Tiren nicht zu lange und

zu haufig, da dadurch warme Luft in das
Gerat gelangt, was dazu fuhrt, dass der
Kompressor unnétig oft anspringt.

5. Halten Sie die Abdeckungen der

verschiedenen Kihlteile (z. B.
Gefrierfachschublade) geschlossen.

6. Die Tirdichtung muss sauber und

geschmeidig sein. Verschlissene
Dichtungen miissen ausgetauscht
werden.
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9 TECHNISCHE DATEN

Die technischen Informationen befinden
sich auf dem Typenschild auf der
Innenseite des Gerates sowie auf dem
Energieetikett.

Der QR-Code auf dem mit dem Geréat
gelieferten Energieetikett enthalt einen
Weblink zu den Informationen Uber die
Leistung des Geréts in der EU EPREL-
Datenbank.

Bewahren Sie dieses Energieetikett zur
jederzeitigen Einsicht zusammen mit dem
Benutzerhandbuch und allen anderen mit
diesem Gerat gelieferten Dokumenten auf.
Dieselben Informationen finden

Sie auch bei EPREL Uber den Link
https.//eprel.ec.europa.eu, indem Sie dort
den Modellnamen und die Produktnummer
vom Typenschild des Gerats eingeben.
Ausflhrliche Informationen Uber das
Energieetikett finden Sie unter dem Link
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMATIONEN FUR
PRUFINSTITUTE

Installation und Vorbereitung des
Geréts fir eine eventuelle Okodesign-
Prifung missen in Ubereinstimmung
mit EN 62552 erfolgen. Dazu mussen
die Beluftungsanforderungen,
Aussparungsabmessungen und
Mindestabstéande auf der Rickseite
den Angaben in Teil 2 dieses
Benutzerhandbuchs entsprechen. Bitte
wenden Sie sich flr weitere Informationen,
einschlief3lich der Ladeplane, an den
Hersteller.
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11 KUNDENDIENST

Verwenden Sie ausschlieRlich originale
Erstatzteile.

Wenn Sie Kontakt mit unserem
Kundendienst aufnehmen, halten Sie
bitte folgende Informationen bereit:
Modellbezeichnung, Seriennummer und
Service Index (SI).

Diese Informationen sind auf dem
Typenschild des Gerates zu finden.

Das Typenshild befindet sich im
Kuhlbereich auf der linken unteren Seite.
Laut Gesetzt gewahrleistet der Hersteller
die Verfugbarkeit originaler Ersatzteile fir
bestimmte Komponenten fir 7-10 Jahre ab
dem Inverkehrbringen der letzten Einheit
des Modells.

Fir allgemeine Fragen besuchen Sie die
Webseite des technischen Kundendienstes:
www.vestel-germany.de
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